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EN The waterproof side faces up
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Wasserdichte Seite nach oben

La face hydrofuge vers le haut

El lado impermeable hacia arriba

Il lato impermeabile rivolto verso l'alto

A

B

B12

B12

I

B12

B12

E25

E25

4

NL
PL Wodoodporna strona jest skierowana do góry

De waterdichte kant naar boven
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EN Tie the ropes on the bottom.
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Befestigen Sie die Seile an den Füßen.

Attachez les cordes en bas.

Ata las cuerdas en el fondo.

Lega le corde sul fondo.
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NL Bind de touwen aan de onderkant vast.

PL Zawiąż liny na spodzie.
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To prevent the product from tipping over and causing injury 
or damage, securely attach it to the wall with the included 
anti-tip kit before use.

Um zu verhindern, dass das Gerät umkippt und Verletzungen 
oder Schäden verursacht, befestigen Sie es vor dem Gebrauch 
mit dem mitgelieferten Kippsicherungssatz sicher an der Wand.
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Pour éviter que le produit ne bascule et ne provoque des 
blessures ou des dommages, fixez-le solidement au mur à 
l'aide du kit anti-basculement fourni avant de l'utiliser.

Per evitare che il prodotto si ribalti e causi lesioni o danni, fissarlo 
saldamente alla parete con il kit antiribaltamento in dotazione 
prima dell'uso.
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Para�evitar�que�el�producto�vuelque�y�cause�lesiones�o�daños, 
fíjelo�firmemente�a�la�pared�con�el�kit�antivuelco�incluido�
antes�de�utilizarlo.

Om te voorkomen dat het product kantelt en letsel of schade 
veroorzaakt, moet u het voor gebruik stevig aan de muur 
bevestigen met de meegeleverde anti-kantelkit.
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För att förhindra att produkten tippar över och orsakar 
personskador ska du fästa den ordentligt i väggen med den 
medföljande tippskyddssatsen före användning.

Aby zapobiec przewróceniu się produktu i spowodowaniu 
obrażeń lub uszkodzeń, przed użyciem należy bezpiecznie 
przymocować go do ściany za pomocą dołączonego zestawu 
zapobiegającego przewróceniu.
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